#297 RUGER SUPER REDHAWK SPRING KIT - WILSON COMBAT
WILSON KIT # 297

Add Reliability, Improve Function
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Attributes

Name: WILSON COMBAT WILSON KIT # 297
Manufacturer: WILSON COMBAT

Product no.: 965297000

Mfr. No.: 297

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 874218000653

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das #297 Ruger Super
Redhawk Federkit

Einleitung

Danke, dass du dich fir das #297 Ruger Super Redhawk Federkit von Wilson Combat entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Ruger Super Redhawk Handfeuerwaffe vertraut bist, bevor du
dieses Federkit verwendest.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als ob sie geladen ware.

® Halte das Federkit und alle zugehdérigen Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Verwende dieses Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.

® Uberpriife das Federkit regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor und nach der Benutzung.

® Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Feuerwaffen und deren Komponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Potenzielle Gefahren:
® Eine falsche Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe flhren.
® Die Verwendung von Federn mit falschen Spezifikationen kann die Leistung und Sicherheit der
Handfeuerwaffe beeintréchtigen.
®* Vermeidung von Gefahren:
® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
* Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die Installationsanweisungen sorgféaltig.
® Versuche nicht, die Federn zu modifizieren oder sie in Feuerwaffen zu verwenden, fur die sie nicht
vorgesehen sind.

® Altersbeschriankungen:

® Dieses Produkt ist fir die Nutzung durch Personen ab 18 Jahren vorgesehen. Stelle sicher, dass
jungere Benutzer von einem verantwortungsbewussten Erwachsenen beaufsichtigt werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation hast, einschlie3lich geeigneter
Schraubendreher und Sicherheitsausristung.
® Lies alle Anweisungen durch, bevor du mit dem Installationsprozess beginnst.

2. Installationsschritte:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
* Entferne die vorhandenen Federn von deiner Ruger Super Redhawk gemaf3 den Richtlinien des
Herstellers.
® |nstalliere sorgféltig die neuen Federn aus dem #297 Ruger Super Redhawk Federkit:
® \Wabhle fur die Schlagfedern zwischen RP 9, 10 oder 12 Ib je nach Vorliebe.
® Wahle fur die Abzugsruckholfedern entweder RP 10 oder 12 Ib nach Bedarf.
® Stelle sicher, dass alle Federn korrekt und sicher eingesetzt sind.

3. Nach der Installation:

® Flhre nach der Installation eine Funktionsprifung der Feuerwaffe durch, um die ordnungsgemafie
Funktion zu gewahrleisten.

® Teste die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass sie wie vorgesehen
funktioniert.

4. Wartung:

* Uberpriife regelmaRig die installierten Federn auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigungen.
® Ersetze alle Federn, die Anzeichen von Verschleil3 zeigen, um eine optimale Leistung
aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte Federn oder Komponenten gemaf3 den lokalen Vorschriften.

® Entsorge Federn nicht auf eine Weise, die ein Risiko fur die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit darstellen
konnte.

® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Region verfligbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezuglich des #297 Ruger Super Redhawk Federkits besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstiitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem #297
Ruger Super Redhawk Federkit gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen
Umgang mit Feuerwaffen. Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for #297 Ruger Super
Redhawk Spring Kit

Introduction

Thank you for choosing the #297 Ruger Super Redhawk Spring Kit by Wilson Combat. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of your Ruger Super Redhawk handgun before using this
spring kit.

Always handle firearms with care, treating every gun as if it is loaded.

Keep the spring kit and any associated components out of reach of children and unauthorized users.
Use this product only for its intended purpose as specified in this guide.

Regularly inspect the spring kit for wear or damage before and after use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction of the firearm.
® Using springs with incorrect specifications can affect the performance and safety of the handgun.

® Avoiding Hazards:
® Always ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

® Use appropriate tools and follow installation instructions carefully.
® Do not attempt to modify the springs or use them in firearms for which they are not designed.

® Age Restrictions:

® This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Ensure that younger users are
supervised by a responsible adult.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Ensure you have the necessary tools for installation, including appropriate screwdrivers and safety
equipment.
® Read through all instructions before beginning the installation process.

2. Installation Steps:

Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing springs from your Ruger Super Redhawk following the manufacturer's guidelines.
Carefully install the new springs from the #297 Ruger Super Redhawk Spring Kit:
® For hammer springs, choose between RP 9, 10, or 12 |b according to your preference.
® For trigger return springs, select either RP 10 or 12 Ib as needed.
Ensure that all springs are seated correctly and securely.

3. Postinstallation:

® After installation, conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.
® Test the firearm in a safe environment to confirm that it operates as intended.

4. Maintenance:

® Regularly inspect the installed springs for signs of wear or damage.
® Replace any springs that show signs of deterioration to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any old springs or components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of springs in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the #297 Ruger Super Redhawk Spring Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your #297 Ruger Super
Redhawk Spring Kit. Always prioritize safety and responsible handling of firearms. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Resortes #297 Ruger Super Redhawk

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Resortes #297 Ruger Super Redhawk de Wilson Combat. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta
guia detenidamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Aseglrate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu pistola Ruger Super Redhawk antes de usar
este kit de resortes.

® Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, tratando cada arma como si estuviera cargada.

* Mantén el kit de resortes y cualquier componente asociado fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

® Usa este producto solo para su propésito previsto, como se especifica en esta guia.

® |nspecciona regularmente el kit de resortes en busca de desgaste o dafios antes y después de su uso.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y sus componentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:
® Lainstalacion incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento del arma de fuego.
® Usar resortes con especificaciones incorrectas puede afectar el rendimiento y la seguridad de la
pistola.
* Evitando Peligros:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalacion.
® Usa herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente.
* No intentes modificar los resortes ni usarlos en armas para las que no estan disefiados.

® Restricciones de Edad:

® Este producto esta destinado a ser utilizado por personas de 18 afios 0 mas. Asegurate de que los
usuarios mas jévenes estén supervisados por un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacion, incluidos destornilladores

adecuados y equipo de seguridad.
® | ee todas las instrucciones antes de comenzar el proceso de instalacion.

2. Pasos de Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
Retira los resortes existentes de tu Ruger Super Redhawk siguiendo las pautas del fabricante.
Instala cuidadosamente los nuevos resortes del Kit de Resortes #297 Ruger Super Redhawk:

® Para los resortes de martillo, elige entre RP de 9, 10 0 12 Ib seguln tu preferencia.

® Para los resortes de retorno del gatillo, selecciona RP de 10 o 12 Ib seglin sea necesario.
® Asegurate de que todos los resortes estén colocados correctamente y de forma segura.

3. Postinstalacion:

® Después de la instalacion, realiza una verificacion de funcionamiento del arma de fuego para asegurar

su operacion correcta.
® Prueba el arma en un entorno seguro para confirmar que funciona como se espera.

4, Mantenimiento:

® [nspecciona regularmente los resortes instalados en busca de signos de desgaste o dafio.
® Reemplaza cualquier resorte que muestre signos de deterioro para mantener un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha cualquier resorte o0 componente viejo de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los resortes de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad publica.

® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit de Resortes #297 Ruger Super Redhawk, consulta el sitio
web del fabricante o contacta su servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Kit de
Resortes #297 Ruger Super Redhawk. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las armas de
fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de Seécurité pour le Kit de Ressorts #297 Ruger
Super Redhawk

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Ressorts #297 Ruger Super Redhawk de Wilson Combat. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous d'étre familiarisé avec le fonctionnement de votre pistolet Ruger Super Redhawk avant d'utiliser
ce kit de ressorts.
Manipulez toujours les armes a feu avec soin, en considérant chaque arme comme si elle était chargée.

® Gardez le kit de ressorts et tous les composants associés hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Utilisez ce produit uniguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

® Inspectez régulierement le kit de ressorts pour détecter l'usure ou les dommages avant et apres utilisation.

® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :
® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu.
* | 'utilisation de ressorts avec des spécifications incorrectes peut affecter la performance et la sécurité
du pistolet.
® Eviter les Risques :
® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.
Utilisez des outils appropriés et suivez attentivement les instructions d'installation.
Ne tentez pas de modifier les ressorts ou de les utiliser dans des armes a feu pour lesquelles ils ne
sont pas congus.

® Restrictions d'Age :

® Ce produit est destiné a des utilisateurs agés de 18 ans et plus. Assurezvous que les utilisateurs plus
jeunes soient supervisés par un adulte responsable.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris des tournevis appropriés et un
équipement de sécurité.
® Lisez toutes les instructions avant de commencer le processus d'installation.

2. Etapes d'Installation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Retirez les ressorts existants de votre Ruger Super Redhawk en suivant les directives du fabricant.
Installez soigneusement les nouveaux ressorts du Kit de Ressorts #297 Ruger Super Redhawk :

® Pour les ressorts de marteau, choisissez entre RP 9, 10 ou 12 Ib selon votre préférence.

® Pour les ressorts de retour de détente, sélectionnez soit RP 10 soit 12 Ib selon vos besoins.
® Assurezvous que tous les ressorts sont bien en place et sécurisés.

3. Postinstallation :

® Aprés linstallation, effectuez un contréle de fonctionnement de I'arme a feu pour garantir un
fonctionnement correct.
® Testez I'arme dans un environnement s(r pour confirmer qu'elle fonctionne comme prévu.

4, Entretien :

® |nspectez régulierement les ressorts installés pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
® Remplacez tout ressort montrant des signes de détérioration pour maintenir une performance optimale.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de tout ancien ressort ou composant conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas les ressorts d'une maniére qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la sécurité
publique.

® Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit de Ressorts #297 Ruger Super Redhawk, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre Kit de
Ressorts #297 Ruger Super Redhawk. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.
Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Molle
#297 Ruger Super Redhawk

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Molle #297 Ruger Super Redhawk di Wilson Combat. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di conoscere il funzionamento della tua pistola Ruger Super Redhawk prima di utilizzare questo kit
di molle.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela, trattando ogni arma come se fosse carica.

Tieni il kit di molle e tutti i componenti associati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza questo prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Ispeziona regolarmente il kit di molle per segni di usura o danni prima e dopo l'uso.

Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro componenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

®* Rischi Potenziali:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti dell'arma.
® | 'uso di molle con specifiche errate pud influenzare le prestazioni e la sicurezza della pistola.

® Evitare Rischi:
® Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.

® Utilizza strumenti appropriati e segui attentamente le istruzioni di installazione.
® Non tentare di modificare le molle o utilizzarle in armi per le quali non sono progettate.

® Restrizioni di Eta:

® Questo prodotto & destinato all'uso da parte di individui di eta pari o superiore a 18 anni. Assicurati che
gli utenti piu giovani siano supervisionati da un adulto responsabile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti appropriati e dispositivi di

protezione.
® | eggi tutte le istruzioni prima di iniziare il processo di installazione.

2. Fasi di Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi le molle esistenti dalla tua Ruger Super Redhawk seguendo le linee guida del produttore.
Installa con attenzione le nuove molle del Kit di Molle #297 Ruger Super Redhawk:
® Perle molle del cane, sceglitra RP 9, 10 0 12 Ib secondo le tue preferenze.
® Per le molle di ritorno del grilletto, seleziona tra RP 10 o 12 Ib secondo necessita.
® Assicurati che tutte le molle siano posizionate correttamente e in modo sicuro.

3. Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento dell'arma per garantire un‘operazione

corretta.
® Testa I'arma in un ambiente sicuro per confermare che funzioni come previsto.

4, Manutenzione:

® [speziona regolarmente le molle installate per segni di usura o danni.
® Sostituisci le molle che mostrano segni di deterioramento per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali molle o componenti vecchi in conformita con le normative locali.
® Non smaltire le molle in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza

pubblica.
® Considera opzioni di riciclo se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Kit di Molle #297 Ruger Super Redhawk, si prega di fare
riferimento al sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Kit di Molle #297
Ruger Super Redhawk. Prioritizza sempre la sicurezza e la gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la
tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn #297
Ruger Super Redhawk

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Sprezyn #297 Ruger Super Redhawk firmy Wilson Combat. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne zasady bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed montazem i uzytkowaniem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego pistoletu Ruger Super Redhawk przed uzyciem tego zestawu sprezyn.

® Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie, traktujgc kazda bron jakby byta zatadowana.

® Przechowuj zestaw sprezyn i wszelkie zwigzane z nim komponenty w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b
nieupowaznionych.

® Uzywaj tego produktu tylko do jego zamierzonego celu, jak okreslono w tej instrukcji.

® Regularnie sprawdzaj zestaw sprezyn pod katem zuzycia lub uszkodzen przed i po uzyciu.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i jej komponentow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

®* Potencjalne zagrozenia:
* Niewlasciwy montaz moze prowadzi¢ do awarii broni palnej.
® Uzywanie sprezyn o niewtasciwych specyfikacjach moze wptynaé na wydajnos¢ i bezpieczenstwo
pistoletu.

® Unikanie zagrozen:

® Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu.
® Uzyj odpowiednich narzedzi i doktadnie przestrzegaj instrukcji montazu.
® Nie probuj modyfikowac¢ sprezyn ani uzywac ich w broni, do ktérej nie sg przeznaczone.

® (QOgraniczenia wiekowe:

® Produkt przeznaczony jest do uzytku przez osoby w wieku 18 lat i starsze. Upewnij sie, Zze miodsze
osoby sg nadzorowane przez odpowiedzialnego dorostego.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania



1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do montazu, w tym odpowiednie Srubokrety i sprzet
ochronny.
® Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem procesu montazu.

2. Kroki montazu:

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun istniejace sprezyny z Ruger Super Redhawk zgodnie z wytycznymi producenta.
Ostroznie zainstaluj nowe sprezyny z Zestawu Sprezyn #297 Ruger Super Redhawk:
® W przypadku sprezyn mtotka wybierz miedzy RP 9, 10 lub 12 Ib zgodnie z wtasnymi
preferencjami.
®* W przypadku sprezyn powrotnych spustu wybierz RP 10 lub 12 Ib w zaleznos$ci od potrzeb.
® Upewnij sie, ze wszystkie sprezyny sg prawidtowo i pewnie osadzone.

3. Po montazu:

® Po zakonczeniu montazu przeprowadz kontrole funkcji broni palnej, aby upewnic sie, ze dziata
prawidtowo.
® Testuj bron w bezpiecznym srodowisku, aby potwierdzié, ze dziata zgodnie z zamierzeniem.

4. Konserwacja:

® Regularnie sprawdzaj zainstalowane sprezyny pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
* Wymien wszelkie sprezyny, ktére wykazujg oznaki pogorszenia, aby utrzymaé optymalng wydajnosc.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie stare sprezyny lub komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie pozbywaj sie sprezyn w sposob, ktdéry mogtby stanowic¢ zagrozenie dla Srodowiska lub bezpieczenstwa
publicznego.

® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Sprezyn #297 Ruger Super Redhawk,
prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania
pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozna zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Zestawem Sprezyn #297 Ruger Super Redhawk. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet #297 Ruger Super Redhawk Spring
Kit sarjalle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit #297 Ruger Super Redhawk Spring Kitin Wilson Combatilta. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet Ruger Super Redhawk pistoolisi toiminnan ennen tdman jousisarjan kayttoa.
Kasittele aina tuliaseita varovasti, kohdellen jokaista asetta ikdan kuin se olisi ladattu.

Pida jousisarja ja siihen liittyvéat osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Kéayté tata tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten tdssa oppaassa on maaritelty.

Tarkista saanndllisesti jousisarjan kunto ennen ja jalkeen kayton.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat tuliaseita ja niiden osia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

* Mahdolliset vaarat:

® Vaara asennus voi johtaa tuliaseen toimintahairiéon.
® Jousien kayttaminen vaarilla teknisilla tiedoilla voi vaikuttaa pistoolin suorituskykyyn ja turvallisuuteen.

® Vaarojen vilttaminen:
® Varmista aina, etta tuliase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
® Kayta asianmukaisia tytkaluja ja noudata asennusohjeita huolellisesti.
* Ala yritd muokata jousia tai kayttaa niita tuliaseissa, joihin ne eivét ole tarkoitettuja.

® |kadrajoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu 18vuotiaille ja sitd vanhemmille. Varmista, ettd nuoremmat kayttajat ovat
vastuullisen aikuisen valvonnassa.

Asennus ja kayttéohjeet



1. Valmistautuminen:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tytkalut asennusta varten, mukaan lukien sopivat ruuvimeisselit ja
turvavarusteet.
® Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusprosessin aloittamista.

2. Asennusvaiheet:

® Varmista, ettad tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa olevat jouset Ruger Super Redhawkistasi valmistajan ohjeiden mukaan.
Asenna huolellisesti uudet jouset #297 Ruger Super Redhawk Spring Kitista:
® |[skijan jousille valitse RP 9, 10 tai 12 Ib mieltymyksesi mukaan.
® | aukaisupalautusjousille valitse joko RP 10 tai 12 Ib tarpeen mukaan.
® Varmista, ettd kaikki jouset ovat oikeassa ja tukevassa asennossa.

3. Asennuksen jilkeinen tarkastus:

* Asennuksen jalkeen suorita toimintahairidtesti varmistaaksesi, etté tuliase toimii oikein.
® Testaa tuliase turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta se toimii kuten on tarkoitettu.

4. Huolto:

® Tarkista séanndllisesti asennettujen jousien kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.
® Vaihda kaikki jouset, jotka osoittavat kulumisen merkkej&, optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vanhat jouset tai osat paikallisten sééntdjen mukaisesti.
* Ala havita jousia tavalla, joka voisi aiheuttaa riskia ymparistélle tai yleiselle turvallisuudelle.
® Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita #297 Ruger Super Redhawk Spring Kitista, ota yhteys valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen #297 Ruger Super
Redhawk Spring Kitin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen tuliaseiden kasittely. Kiitos, ettd huolehdit
naisté tarkeista ohjeista.



Sakerhetsinstruktionsguide for #297 Ruger Super
Redhawk Fjadersats

Introduktion

Tack for att du valt #297 Ruger Super Redhawk Fjadersats fran Wilson Combat. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las denna guide
noggrant innan installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att du ar bekant med hanteringen av din Ruger Super Redhawkhandeldvapen innan du anvander denna
fijadersats.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och behandla varje vapen som om det ar laddat.

Hall fiadersatsen och eventuella relaterade komponenter utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Anvand denna produkt endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Inspektera regelbundet fijadersatsen for slitage eller skador fére och efter anvéandning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende skjutvapen och deras komponenter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella faror:
® Felaktig installation kan leda till att skjutvapnet fungerar felaktigt.
* Anvandning av fjadrar med fel specifikationer kan paverka prestandan och sakerheten hos
handeldvapnet.
® Undvikande av faror:
® Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabérjar installationen.

® Anvand lampliga verktyg och félj installationsanvisningarna noggrant.
® Forsok inte att modifiera fijadrarna eller anvanda dem i skjutvapen for vilka de inte &r avsedda.

¢ Aldersbegrinsningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av personer som ar 18 ar eller aldre. Se till att yngre
anvandare Overvakas av en ansvarig vuxen.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Se till att du har nédvéandiga verktyg for installation, inklusive l[ampliga skruvmejslar och
sékerhetsutrustning.
® |isigenom alla instruktioner innan du paborjar installationsprocessen.

2. Installationssteg:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Ta bort de befintliga fjadrarna fran din Ruger Super Redhawk enligt tillverkarens riktlinjer.
Installera forsiktigt de nya fjadrarna fr&n #297 Ruger Super Redhawk Fjadersats:
® For slagfijadrar, valj mellan RP 9, 10 eller 12 Ib beroende pa din preferens.
® For avtryckarfjadrar, vélj antingen RP 10 eller 12 Ib efter behov.
® Se till att alla fjadrar ar korrekt och sékert installerade.

3. Efter installation:

® Efter installationen, genomfér en funktionskontroll av skjutvapnet foér att sakerstalla korrekt funktion.
® Testa skjutvapnet i en sdker miljo for att bekréafta att det fungerar som avsett.

4. Underhall:

* Inspektera regelbundet de installerade fjadrarna for tecken pa slitage eller skador.
® Byt ut eventuella fjadrar som visar tecken pa férsamring for att uppratthalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella gamla fjadrar eller komponenter i enlighet med lokala férordningar.
® Kasta inte fjadrar pa ett satt som kan utgora en risk for miljon eller allman sakerhet.
* Overvag atervinningsalternativ om sadana finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende #297 Ruger Super Redhawk Fjadersats, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din #297
Ruger Super Redhawk Fjadersats. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro #297 Ruger Super Redhawk
Spring Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali #297 Ruger Super Redhawk Spring Kit od Wilson Combat. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpec€nostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed instalaci a pouzitim
si prosim dlkladné pfectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze jste obeznameni s obsluhou vaseho revolveru Ruger Super Redhawk pfed pouzitim této
pruzinové sady.

Vzdy zachéazejte s ohném opatrné a povazujte kazdou zbran za nabitou.

Udrzuijte pruZinovou sadu a jakékoli souvisejici komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
PouZivejte tento produkt pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto privodci.

Pravidelné kontrolujte pruzinovou sadu na opotfebeni nebo poSkozeni pfed a po pouZiti.

DodrZujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se palnych zbrani a jejich komponent.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Nespravna instalace mlze vést k poruse zbrané.
® Pouzivani pruzin s nespravnymi specifikacemi miZe ovlivnit vykon a bezpeénost revolveru.

® Jak se vyhnout nebezpecim:
® VZdy se ujistéte, Ze je zbran vybit4, nez zaCnete s instalaci.

® Pouzivejte vhodné néastroje a peclivé dodrzujte pokyny pro instalaci.
®* NepokouSejte se modifikovat pruziny nebo je pouzivat v zbranich, pro které nejsou urceny.

* Vékové omezeni:

® Tento produkt je urCen pro osoby starSi 18 let. Ujistéte se, Ze mladSi uzivatelé jsou pod dohledem
odpovédné dospélé osoby.

Pokyny pro instalaci a pouziti



1. P¥iprava:

* Ujistéte se, Ze mate potifebné nastroje pro instalaci, véetné& vhodnych Sroubovaki a bezpeénostniho
vybaveni.
® Prectéte si vSechny pokyny pfed zahajenim procesu instalace.

2. Kroky instalace:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi do bezpecného sméru.

® Qdstrarite stavajici pruziny z vaseho Ruger Super Redhawk podle pokyn( vyrobce.

® Peclivé nainstalujte nové pruziny z #297 Ruger Super Redhawk Spring Kit:
® Pro pruziny kohoutu si vyberte mezi RP 9, 10 nebo 12 |b podle vaSi preference.
® Pro pruziny pro navrat spousté vyberte bud RP 10 nebo 12 Ib podle potfeby.

® Ujistéte se, ze vSechny pruziny jsou spravné a bezpecné usazeny.

3. Po instalaci:

® Po instalaci provedte kontrolu funkénosti zbrané, abyste zajistili spravnou ¢innost.
® Otestujte zbrai v bezpe&ném prostfedi, abyste potvrdili, Ze funguje podle oCekavani.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte nainstalované pruziny na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
* Vyménite jakékoli pruziny, které vykazuji zndmky zhorSeni, abyste udrzeli optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli staré pruziny nebo komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nepokousejte se likvidovat pruziny zplisobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro Zivotni prostfedi nebo
verejnou bezpecnost.

® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vaSi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se #297 Ruger Super Redhawk Spring Kit se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo kontaktuijte jejich zakaznicky servis pro pomoc.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt mlZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho #297 Ruger
Super Redhawk Spring Kit. VZzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné zachazeni s palnymi zbranémi. Dékujeme
za vasi pozornost k t&mto ddlezitym pokyndim.



